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Kratkočasnice. 
— Nek gospodar je imel sila huilo ženo. Nič ji 

ni bilo prav. Vedno je renčala in možu življenje po 
moô očosti f̂renila. TerpinčeDJ mož se je čez njo veli-
krat pritoževal gospoda fdjmoštru. Fajmoster eo ma 
marf'ikaj svetovali: jjUpotrebuj mile besede'̂ , so rekli. 
jjPojdi preč, kader razsaja". ,,Kupi klepetulji kaj na sejmu, 
ter ji podari". — ^̂ Ce vse ne pomaga, pretepi jo en
krat do dobrega''. Mož je vse to poskuševal, pa nič 
ni pomagala. Ko se je nekega dne fajmostru vnovič 
zoper ženo bil pritoževal, mu rečejo: „Ce je pa taka, 
prijatelj moraš tedaj svoj križ poterpežljivo nositi", 
Mož 66 praska za učesmi, gre domii, si nabaše svojo 
drago zakonico na ramo, ter jo nosi po hiši o k o l i , 
rekoč da gosp. fajmoster so mu tako storiti velevali, in 
lejte I — pomagalo je. J. Š. 

— Neko dekle se je moglo po sili možiti. Ko du
hovni gospod žalostno nevesto pred oltarjem vprašajo: 

ĵali te je volja vzeti I. I. za moža?'' reva prav odkri-
toserčno odgovori: Gospod fajmoster! Vi ste zares pervi, 
ki me o ti zadevi prašate za voljo mojo. 

— Nekod je bilo govorjenje od deklica, ki ima 
enubačev na cente. „Kako je to?" — pravi eden — 
ĵsaj ni ne lepa ne bistroumna. Kaj to! — zaverne drug 

— pa je bogata in — bolna. 
— Na Angležkem se je en strojar oženil s hčerjo 

nekega mesarja. K poroki je zvonilo. Nekdo praša 
Bvojega znanca: kaj pomeni zvonenje? ;,Nič", mu od
govori, „kakor zvezo kože s kostmi". 


